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lfalachisare fn Secuime?

Braşovd, 19 Martie v.

ţ)iceamu într’una din 4il0l® 
acestea, că scopulü sistematicei 
acţiuni a adversarilorü noştri, de a 
ne presenta pe noi, pe Români, 
ca unü elementü primejdiosü pen
tru statü şi pentru naţiunea ma
ghiară, nu póte fi altolü, deoâtu 
ca pe de-o parte se-şi mascheze 
înaintea lumei din afară voloiciile 
şi ilegalităţile comise faţă de noi, 
ér pe de altă parte se găsescă 
noué pretexte, cu cari se-şî potă 
legitima atentatele, ce le mai plă- 
nuescü, şi mesurile totü mai as
pre şi mai restrictive, ce vorü sé 
le mai ia în potriva nóstrá.

Mai pre süsü de orí-ce índoélá 
o dovedesce acesta articululü pri- 
vitorü la starea îuveţămentului în 
comitatulü Treiscaunelorü, celü 
reproducemü mai josü dcpa fóia 
oposiţională „Elle^zek“ din Cluşiu.

Intr’unü momentü, când Ro
mânii din comitatulü Treiscaune
lorü, alü carorü numerü atinge ín 
timpulü de faţă citra de vre-o 
80,000, în cele naţionale ale lorü 
suntü luaţi la góná şi prigoniţi 
ín modulü celü mai violentü; 
íntr’unü momentü, când guvernulü 
jertfesce din visteria statului nu 
mai puţinO ca 46.000 fl. la anü 
pentru maghiarisarea acestorü Ro
mâni; în timpü ce pe de altă parte 
Sécuilorü le íace nenumérate ia- 
voruri. numai şi numai pentru a-i 
ridica de-asupra locuitorilorü ro
mâni şi a-i încuragia în netole- 
ranţa şi în tendinţa lorü de ma- 
ghiarisare; íotr’unü momentü, c}i* 
cemü, când situaţiunea bieţilorO 
Români din acestü comitatü sé- 
cuescü este cátü se póte de grea, 
ba putemü 4i°e chiarü desperată: 
vinü foile urguresci şi strigă, că 
Secuii suntü în mare primejdiă, 
Românii îi copleşesc cu cultura 
lorü şi e unü postulatü de statü 
şi de patriotismü, ca guvernulü

sé ia ín celü mai scurtü timpü 
mesurile de lipsă pentru mântuirea 
Sécuilorü de molochulü valahi- 
sărei.

O apucătura njai cinică şi mai 
perfidă ca acésta nici că mai póte 
fi. Românii din Secuime peste 
totü, ín specialü ínsé Românii din 
comitatulü Treiscaunelorü, —  căci 
numai despre ei vorbimü de astă- 
dată,—  nu numai că nu asimilézá 
pe Secui, ce în actualele împreju
rări politice mai alesü ar fi ridi- 
culü chiar şi numai a presupune, 
dér din contră, avemü numéróse 
dovedi dintre cele mai triste, că 
sub violenta presiune de maghia- 
risare ei îşi pierdü din (\i în 4* 
mai multü limba şi împreună cu 
ea şi religia şi naţionalitatea.

Nu mai multü, decátü cu 10—  
20 de ani înainte, chiar în cen- 
trulü comitatului Treiscaune gă- 
eiai multe comune românescî, cari 
îşi aveau şe0lele lorü naţionale şi 
încă după împrejurările de atunci, 
destulü de bune. Aceste şc0le 
suntü astă4i înghiţite de molo- 
chulü maghiarisărei între Români. 
Astfelü a păţit’o comuna Arpa- 
tacü, Vâlcele (Élőpatak), Sângeor- 
giu, AriuşdO, Micouifaléu, Ozonü, 
Aita-mare, JBudila şi alte comune 
mari şi puternice, cari tóté aveau 
cu câţiva ani înainte şc0le româ- 
nesci, pe când astă4î nu au, şi 
copiii români suntü siliţi a cer- 
ceta şc0le unguresc! de statü, de 
cari nu lipsescü în nici una din 
comunele locuite aci. Astfelü amu 
ajunsü, că după unü intervalü de 
abia câţiva ani, din atâtea şi atâtea 
şcole românescî, sé nu mai avemü 
în centrulü acestui comitatü, de
cátü dórá abia una, orî doué 
şcole.

In astfelü de împrejurări, puté- 
s’ar óre găsi, chiar şi între ad
versarii noştri, nisce indivi4í atátü 
de mărginiţi, cari sé credă, că 
Românii diu Sécuime stau sé în
ghită pe Secui, precum cu inten

ţionată réutate susţine fóia un- 
gu reşcă?

Din nenorocire, avemü necon
testabile dove4l, că starea faptică 
a lucrurilorü, în privinţa culturală 
şi naţională, e cátü se póte de 
íngrijitóre pentru noi şi stă în ra- 
portü cu totulü íntorsü, de cum o 
presentă fóia unguréscá.

Nu mai amintimü aci acele 
numéróse comune din comitatulü 
Treiscaunelorü, ai căroru locuitori 
români, deşi se márturisescü încă 
ca Români, şi-au perdutü înse de 
multü limba lorü naţională şi as- 
tă4î nu mai sciu vorbi, decátü 
unguresce, —  ne vomü mărgini 
numai de-a constata, că acestü 
procesü de maghiarisare se con
tinuă acuma între Românii din 
Sécuime cu unü succesü mai mare, 
póte, ca tot déuna.

Chiar şi în comitatulü Treis
caune se găsescfi comune româ- 
nesci, ai cárorü locuitori bétráoí 
mai vorbescü între sine românesce, 
ba în tinereţele lorü nici că cu- 
nosceau altă limbă de conversa- 
ţiă în satü, decátü cea română, 
pe când astă4i tinerimea nu mai 
scie nici unü cuvéntü românesce.

Românii gr. or. din comitatulü 
Treiscaunelorü au pututü, ce-i 
dreptü, şi mai potü încă şi astă4î 
opune o resistenţă mai mare cu
rentului de maghiarisare, ceea ce 
este a se mulţumi în prima liniă 
înv0ţămentului naţionalfi, care la 
Românii gr. or., pe lângă tóté de- 
sastrele îndurate în anii din urmă, 
stă încă şi astă4i neaseménatü 
mai bine, decátü la fraţii lorü 
uniţi. Pe lângă tóté acestea ínsé, 
şi ei au suferitü şi suferü din 4* 
în 4i însemnate perderi.

Multü mai desperată este ínsé 
sórtea Románilorü gr. cat. din co
mitatulü Treiscaune. Aceştia nu 
au astă4i doră nici măcarfi o sin
gură scólá de Dómne ajută. U r
mările suntü cátü se póte de ín- 
grozitóre. Maghiarisarea seceră în

tre ei numéróse victime, în multe 
comune Românii gr. cat, s’au per
dutü cu totulü, parte printre Sé- 
cuii catolici, parte printre cei re
formaţi şi unitari.

Cu câteva decenii înainte, co
muna Oltszem era residenţă pro- 
topopéscá gr- cat., astă4î ínsé nu 
se mai află în ea nici mácarü unü 
singurü greco-catolicü. După ce 
aci au dispárutü credincioşii gr. 
cat., residenţă protopopéscá a aces
tora s’a strămutatu la Gidafalva, 
aprópe de Sângeorgiu, astă4i ínsé 
nici în acéstá comună nu se mai 
află nici unü greco-catolicü, ér 
biserica acestora, după cum ni-se 
comunică, servesce în timpulü de 
faţă ca cârciumă comunală.

Suntü atátü de triste şi íngri
jitóre pentru noi datele arătate 
aci, pe cari le-amü primitü dela 
o persóná cunoscétóre de lucruri, 
íncátü o discuţiă mai am0nunţită 
în privinţa acésta este de prisosü.

Noi de multe-ori amü averti- 
satü pe autorităţile superióre bi- 
sericesci dela Blaşiu şi Sibiiu a- 
supra periculului, de cari suntü 
ameninţaţi credincioşii lorü din 
aceste părţi ale Sécuimei. Décá 
şi întru cátü memoratele nóstre 
autorităţi s’au interesatü de acestü 
lucru, nu scimü, resultatele ínsé 
vedemü, că suntü cátü se póte de 
triste.

Étá, ce valóre au ţipetele foi- 
lorü ungurescí!

Românii ar trebui sé cuntfscă 
bine acéstá manevră perfidă un
guréscá şi în faţa strígátelorü şi 
a ţipetelorfl lorü sé nu se lase a 
fi seduşi sé crédá, că amü fi în 
progresü pe tótá linia şi că n’amü 
mai avé a ne teme de nimicü.

Braşovu, 31 Martie.
Era de prevé4utü, că guverna

mentalii unguri vorü încerca sé 
dea adunárilorü de protestare ale 
Románilorü în contra politicei bi- 
sericescí a ministeriului Weckerle

F01LET0NULÜ „GAZ TRANS.“

In gura chiţiloru.
Novelă de A. Oscar Klaussmann.

(7) (Urmare.)

Pe bordulü corvetei „Freya“ sta 
oftpitanulü în antreulü caiutei sale, unde 
primia raporturile privitóre la serviciu 
şi vorbea íórte seriosü cu primulü ofi- 
oerö.

„Imi pare réu“ , cjise elő, „că ai ne
plăcerea acésta cu Angermann; ’ml pare 
reu, că înorederea, ce ai avut'o în elő, 
te-a înşelaţii. Niol odată nu m’am înore- 
4utü în acestü omö; de unü timpü ín- 
cóoe ’ml părea fórte schimbate. După 
ce mi-ai povestitü raporturile sale de 
rudeniă, amü Ínceputü sé-lü bánuesoü. 
De sigurü, că n’are poftă sé facă îm
preună ou noi călătoria ou escadra; elü 
a desertatö, nu are de gándü sé se mai 
Sntóroá în Germania. Când escadra va 
pleca, va eşi şi elü din asouncfétóre şi 
apoi se va eásétori ou veriş0ra sa şi va 
rîde de noi. Astăzi sontü trei 4î e de

oând s’a dusü, şi eu mi am datü totă si
linţa sé aflu pe Angermann, deóreee d-ta 
încă totü creĉ I, că se află în „gura obi- 
ţilorti“. Eu nu credü aceste, dér admirü 
energia cu care l’ai căutatO.“

nTe rogü, d-le căpitanfl“ , réspunse 
primulü oficerü, „rudele sale nu sciu ni
micü despre elü. Amü vé^utü fórte cons
ternată pe fiica répo8atului Behrendt, 
oând îi împărtăşii, oă Angermann nu s’a 
Íntorsü pe corabiă. Totü atátü de cons- 
ternatü se arată şi tutorulü tinerei dame, 
unü Germanü, după cum se arată, demnű 
de încredere. Eu credü, oă Atfgermann 
a tostü atátü de neprevé4őtorü sé cadă 
în gura „chitilorö.“ Eri după amiatjl, 
îrobrăcatfl în haine oivile şi însoţitfi de 
doi agenţi secreţi de poliţiă, amü visi- 
tatü tóté speluncile din Bostonulü vechiu, 
din Bostonulü ostioü şi oelü vestioú, dór 
n’am aflatü nici urmă despre celü dis- 
párutü, deşi oferii o resplată de cinci 
4ecl de dolari aceluia, oare l’ar afla!**

„Sé fi datü şi o miiă de dolari, şi 
totü n’ar fi pututü nimenea sâ-ţl dea in- 
fort»&ţiun,i. Elü a desertatü, dór n’am 
nimioü în contră, decă astăzi vei mai

faoe încă o încercare sé afli pe Anger
mann. Dupla résplatá ţi-o voiu da dia 
oassa oorabiei. Gând mé gándesoü, că lu- 
orurile au mersü bine aici şi că numai 
oasulü acesta de desertaţiune ne va faoe 
mare bucluoü, suntü însuşi gata, ca din 
buzunarulü meu sé plötesoü o sumă mai 
mare, dâcă’ml vorü aduce pe Angermann 
pe oorabiă, pănă la miecjulü nopţii. Dér 
după mie^ulü nopţii espiră terminulü. 
Decă elâ va sosi înainte de miec)ulü 
nopţii, atunol va íi pedepsitü pe cale 
disciplinară, din causă oă şi-a călcatQ 
concediulü; decă vine mâne diminâţă, 
atunol va fi tractatü, oa desertorü şi va 
fi datü pe mâna unui consiliu de rés- 
boiu Incâroă ţI norooulü, d-le looote- 
nentü !“

Loootenentulü Winter se conoediâ 
şi se duse în cabina sa, pentru-oa sé se 
îmbraoe în haine oivile. Elü voia, oa înoă 
odată sé cerceteze speluncile, ou ajuto- 
rulü unorü detectivi, pentru - oa sö gă- 
sósoá pe Angermann, oăol elü era firmü 
convinsö, că elü se află în mânile „chi- 
ţilorfi“ , adecă in mânile neguţătorilorfl 
de ómenl.

La ínoeputulü acestei istorisiri s’a 
amintitü, că corăbiile germane de rés- 
boiu nu prea bucurosü oercetézá portu
rile nord-amerioane. Unü motivü din 
partea germană este esistenţa astorfeliu 
de neguţători de omeni, cari prea adese
ori se află şi prin pjrturile sud-ameri- 
cane. Ei nu lipsesoü nici în Ostindia şi 
China, şi aceşti miserabill, pe oari ma- 
trosii ’i numescü atátü de potrivitü

i »®hiţla, nu se tragü înapoi dela nici o 
faptă, pentru ca sé prindă victime. „Chi- 
tulü“ este de obiceiu posesorulü unei 
spelunol, îu oare vinü matrosii. Elü ’şl 
oaută ómenl fără esperiinţă şi sdravenl, 
nu imp0rtă dela oe oorabiă. Cu predi- 
lecţiune ia matrosl de pe corăbiile de 
résboiu, deóreoe pe aceste corăbii de 
résboiu este forte severă pedepsirea de- 
sertorilnrü. Cu ajutorulü tovarăşilorfi 
„chitului“ , matrosuiü este transpusü în
tr’o stare de ameţâlă, punéndu-i narco
tice în beutură. Matrosuiü respectivü ’şl 
perde oonsciinţa pe mai multe cjile. După 
trei 4ile i-se spune nefericitei victime, 
că este desertorü şi oă cu se mai póte 
íntórce înapoi pe bordulü corăbiei. Ma
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înţelesuIii, că sunt u îndreptate în 
contra statului, şi şi aceea se pu
tea prevede, ca tocmai din pro
testările Româniloru voru conchide 
asupra necesităţii reali sării refor- 
meloru proiectate de guvernG.

Agenţii celoru dela putere ar- 
gumenteză adecă astfelu: Românii 
suntii inimici juraţi ai statului ma
ghiarii, prin urmare, decă ei se ri
dică în contra politicei bisericesc! 
a guvernului, acesta trebue se fiă 
bună şi folositote pentru „statulu 
naţionalii maghiarii“.

„Pester Lloyd“ dela 60 l. c., 
afirmândii cele de mai susu cu 
cunoscut’ai neruşinare, se mai fo- 
losesce şi de-o altă apucătură. Se 
încercă adecă a presenta pe Ro
mâni, ca aliaţi ai catoliciloru un
guri şi ai „uitramontanismului“ în 
cestiunea bisericescă politică şi 
impută clerului catolicii, că şi*a 
aleşii ca aliaţi pe aceşti „inimici 
ai statului maghiaru.“

Ba spre a face să apară lucrulu 
într'o lumină şi mai „pericultfsă“ 
pentru maghiarismu, insinuă pere- 
griniloru, cari s’au dusu cu Epis
copului Mihalyi la Roma, se feli
cite pe Papa de jubileulu seu, câ 
s’ar fi dusu acolo se ceră inter- 
venţiunea Papei în fav6rea memo
randului românu.

Mai aduce înainte foia jidano- 
maghiară şi nemulţumirea Româ
niloru cu legea pentru salarisarea 
înveţătoriloru, cu scopu de arăta 
câtu de „agresivi“ aru fi faţă cu 
statulu ungarii aceşti pretinşi aliaţi 
ai catoliciloru.

F6ia guvernului anevoie va 
face, prin asemeni invective contra 
poporului românu, pe catolicii un
guri se cedeze în cestiunea bise
ricescă şi încâtfi privesce „alianţa“ 
acestora cu Românii se eşofeză 
zadarnicii, căci acesta n’a esistatu 
niciodată. Dovadă uneltirile ne
sfârşite ale catoliciloru unguri în 
politică şi în biserică contra Ro
mâniloru şi a programului loru 
culturalii naţionalii.

CRONICA PO W TH '4 .
—  19 (Bl) Martie

pilele aoeste a apârutO o broşură 
ungurescă sub titlulă „Politică naţională 
în Feividek“ (adeoă în Ungaria de susâ), 
scrisă de Dr. G-eza Kostenszky. Broşura 
se ocupă cu politioa ce-ar trebui s’o ur
meze guvernulă ungurescă între Slo 
vaci. Ideia de naţionalitate, cfioe jupâ- 
nulii Kostenszky, tinde la Dinaioirea in
tegrităţii statului maghiaro, ca formân- 
du-se altQ stata, în marginile aoestuia

sé se valoreze neturburată. Tendinţa 
acésta nu se póte uni cu esistenţa sta
tului . maghiaro şi în lupta aoestorö doué 
contraste paoe nil póte sé urmeze. Pre
ţuia unei păci n’ar puté sé fiă decátü 
concesiunile, oe le-ar da statuia maghiară 
panslavismului, care prin aceste s’ar în
tări la o luptă pe morte, pe viaţă. DreptO 
couolusiune a aoestorü aiurări politioe, 
ftutorulö 4*ce, că naţiune slovacă trebue 
maghiarisată, contopită. Mijlóoe pentru 
aoésta ar fi crearea unui dreptO matri- 
mouialO unitară: apoi o politică econo
mică culturală maghiară. Statulă íosé sé 
puuâ pondulă priucipalö pe instrucţiunea 
poporală şi propune, ca aoolo unde şc0la 
confesională nu servesce în modo sufi
cientă intereseloră statului, şcola sé se 
închidă şi sé se înfiinţeze şcolă de stata. 
La încheiere broşura arată marea mi 
siune ce-o are „Kulturngyietu-uiü îu Uu- 
garia de süsü. — Aşa deră maghiarisare 
şi erăşl maghiarisare! JupâuutQ Kos- 
tensky, care de sigura nuoaai unü rene
gato póte fi, oum îlă arată şi numele lui 
cu terminaţiune slavă, nu se sfiesca a 
o spune aoesta fără de nici o genă. Gro
zavă trebue că-lă ssutură frigurile tur
batului şoviniemă maghiarü.

*
Ch&lemelie Looour a luatü în pose

siune fotoliulă presid*nţiala. Elő a pro 
nuuţata unu discursu, în care a făcută 
elogiulü d lui Jules Ferry. In urmă a 
4isü, oă toţi republicanii recunoscă uti
litatea Senatului. Francia vede totdéuna 
în Senată cea mai sigură apérare oou- 
tra agitaţiunilorO reînoindu-se prin inter
vale, a partidelorü oe expiră. Ea ínsé 
aştâptă mai multO dela Seuatü. Fran oi a 
aşteptă, ca Seuatulü, atentú la reîuoirea 
ce sé opereză în condiţiunile economice 
şi morale ale sooiet&ţii, va utilisa bo
gata sa esperienţă pentru a discuta, Im 
preună ou guvernulă, oele mai grabnice 
din aceste oestiunl şi oarl of-̂ ră uuil 
câmpO pentru aotivitatea sa. Senatulă a 
decisă, cu t0tă oposiţi«, d lui Tirard, sé 
scótá din bugetă proeotulü de iinpesitü 
asupra operaţiumloră de bursă şi a re- 
dusö cu 5 franol impositulü asupra ve- 
locipedelorö. Elă a respinsă impositulü 
asupra pianeloră şi a livrelorü şi a vo
tată scóterea din bugetă a reformei beu- 
turilorö. Camera a decisă sé proróge 
pănă la 31 Maiu taxele actuale asupra 
petroleului. Acéstá decisiune s’a luatü ín 
urma negocierilorü cu ţerile esploatatóre 
de petroleu, în vederea de a obţine óre- 
oarl conoesiunl ín sohimbulö unei scă
deri a taxeloră acestui produsă.

—  19 (31) Martie.

Papa, Românii gr. cat. şi monarchulü. 
„Arad és Vidéké“ aduoe scirea, oă sub

suntă şi alte mijlóoe coercitive, pen
tru oa aoeştl nenorooiţl sé se dea ou to- 
tulă îu manile „chiţilora“ . Deoă e de iipsâ, 
îi ţinO cu puterea pănă când corabia pă- 
răsesoe portuiă.

Déoá oăpitanulă corăbiei oferă o 
résplatá mare atunci chitulă este destulO 
de cunoscuta, s’o predea însu-şl oăpita- 
nului victimei şi sé bage apoi résplata 
în buzunară. Décá aoésta nu se întâm
plă şi corabia părăsesce portulü, atunol 
desertorulă nu índréznesce a se arăta 
prin oraşă de óre-ce poliţia la însăroi- 
narea consu'ului germană este împuter
nicită sé-la aresteze. Elă trebue sé fugă 
şi acesta apoi e în favorulă „chitului“. 
Elă vinde pe fugară seu pe bordulü 
unei oorăbii, care găsesce cu mare greu
tate matrosi, deóreoe lucrulă pe aceste 
corăbii e greu şi murdarO, precum pe 
corăbii de cărbuni de contra-bandă etc. 
séu îlă vmde în iuteriorulă ţârii unui 
fermieră, oare are lipsă de feciori sdra- 
venl pentru luorulă câmpului şi pentru 
economia de vite. Ori unde va ajunge 
desertorulQ, elă este sclavö, şi deoă chiar 
îi sucoede să-şi procure ârăşl libertatea, 
totu-şl rémáne ună oină fără patriă; 
căoJ lui nu-i este permisă s0-şl oerce-

teze patria, căci va fi tractata oa de- 
sertorü.

Sute de tineri cadă viotime în fiă- 
oare anü aoestoră chiţi. Ei se nimicescă, 
devină aventurieri fără patriâ, cari în 
vre-unö unghiu ală pământului îşi află 
sfîrşitulă loră. O mulţime de victime ale 
„ehiţiloră“ moră în urma béuturilorö 
ameţit0re.

Trebue sé oonoedemö, că poliţia, 
cu deosebire în porturile nordü-ame- 
rioane, purcede fórte severă în contra 
„ohiţiloră“ , îndată oe râuşesoe a pune 
mâna pe ei. Dér de óre-oe ou aoestă 
trafică se câştigă mulţi bani, mulţi ne- 
socote8că asprimea poliţiei. Aoestă „chiţi“ 
au atâtea ajutore, încâtQ arare-orl e po
sibili, ca sé le poţi împuta direotă 
crima.

5.
Din ameţela sa se trezi Angermann 

numai pe íno#tulú. Mai întâiu simţi elO 
o apăsare înfricoşată în capă. Multă 
vreme treou, pănă când putu sé privescă 
în jură. Elă zăcea pe padimentulă unei 
înoăperl slabă luminată, părea că e o 
pivniţă. Cu anevoe se putu elő ridica 
puţină şi-şi ré4imá capulă de păretele 
rece. Când işl privi mânile, descoperi

conducerea Episcopului de Lugoşă Vic- 
toru Mihalyi, 50 de preoţi „valahi“ din 
Ardélü, Banatft şi Timişft au peregrinată 
la Roma. Preoţii din Bănată au plecată 
din Aradă. Preoţii valahi îşi vorö aduoe 
mai întâiu pmagiile loră Papei Leon 
X II I  apoi îlû voră ruga sé mijlocéscá 
la curtea din Viena a fi primiţi în au
dientă. — Noi oredeină, oă „Arad és 
Vidéké“ aiurézá.

—x —
SéctLii la Kossuth, pilele trecut« o 

netă de Secui s’a dusă la Kossuth în 
Turinrt sö-i aducă „omagii u Kossuth 
lw a vorbitö mult« şi mărunte: despre 
luptele sale din 48, despre bravura Sé- 
cuiloră, despre politica bisericescă a gu
vernului ungure8că şi în deosebi despre 
reoeptiunea Evreilorö, proieotă prin oa*-e 
li-se dă numai résplata meritată Jidaui- 
lorö „pentru meritele, oaraoterulö şi pa- 
triotismulö“ lorö. La, despărţire-preotulfl 
réf. Revay Pal a ţinută lui Kossuth o 
vorbire „înfocată“ pe care a ştirbit’o o’o 
rugăciune pentru Kossuth. S^ouii apoi 
s’dU relntor^ü érá Î spre ţ0ra loră mân 
«ăiaţi, că au putută saluta pe „Dumne- 
4eulü>* Maghiarilorő.

—X—
„Dreptate“ nngnresoă. Ceti mă în nM. 

Hirlapu, oă fisolgabir0ulă diu Şuia a sus
pendată din posturile lorö pe oassarulă 
comunalö G-eorge Petranv şi pe juratulă 
Greorge Bente din Gl-alş i, sub pretextö, oă 
ar fi agitaţii contra Maghiarilorő. — Şi 
totuşi Ungurii se miră de cele c<* se îu- 
tâmplă îu administraţia rusésoá ? N’au 
de ce, căci „dreptatea" loră sigură, că 
uu se mai află uicăirl în lume.

' —x—
Pórta şi nota rnséscà. „Polit. Corr.“ 

află din Constautinopole, că Pórta a 
luată actă de nőt* ruséscâ relativă la 
modificările oonstituţiunei bulgare. Cer
curile diplomatice nu prevëda niol o 
sohimbare în atitudinea Porţii faţă cu 
Bulgaria. D. de Nelidoff a oomunicatt'. 
nota şi Esarhului, care cu tóté acestea 
nu va eşi diu atitudinea sa pasivă, oou- 
formându-se cu acésta avisului Porţii.

—x—
Ţarulti. in Crimea. Impératula şi îm- 

pôr»iésa Rusiei, după ce au făoută rugă
ciuni la catedrala din Cazan şi la bise
rica St. Petru şi Paul, după obioeiulă ce 
nu înainte da câiétoriâ, au pieoată la 
Crimea însoţiţi de adjutautulă generala 
conta Woronzoff, generalii Riohte şi 
Tscherevin şi de dootorulă Hiroh.

—x—
Munte dispăruţii. America este ţ0ra 

minuniloră. Acolo s’au pustiită în câte
va óre oraşe întregi, aoolo se descoperă 
mine uriaşe de aurö şi totă acolo se în
tâmplă luorurl rare îu felülő lorö. Fóia 
„Nawyork Herald“ aduoe scirea, că unö 
munte a dispăruta fără de veste. In a- 
propierea oraşului Popajen era situată 
muntele Cruizbma. Mai multe 4*1® s’au- 
4iau sub munte huruituri, apoi deodată 
muntele s'a despicată în doué părţi şi 
s’a risjpitù. Buoăt'le de stânci sburau în 
aeră, apoi oà4êndù josă au soosă din 
alvia ioră mai multe rîurl din apropie
rea lui.

—x —
Concertü amànatü. Conoertulă musi-

sânge pe ele şi oostumulă séu albă de 
matrosö, era plină de sânge. Elő se în
cercă aşi aduna ideile, pentru oa s0-şl 
aducă aminte, ce s’a petrecută.

Cu totă înoordareu, totuşi nu putu 
80-şI aducă aminte, decâtă numai mo- 
mentulă, când a că4ută fără oonscienţă 
lângă trepte.

Elă ’şl închise ochii şi că4u erăşl 
într’ună felü de ameţâlă. Când se deş
teptă ’şl visitâ mai cu deam£runtulă hai
nele şi se înspăimântă, când vé4ú, că 
suntă pline de sânge. Era óre rănită? 
Elă ’şl pipăi trupulă, dér nu putu afla 
nici o parte, din oare sé fi oursă sânge. 
Cum a venită sângele pe hainele sale?

încă nu se desmeteoise, oând ’iă cu
prinse o témá chinuitóre, care’lă sili 
din nou sé se ridice. Elă sta lângă pă
rete şi se ţinea câtO putea de acesta. 
Apoi căuta uşa, pe care se încercă sé o 
deschidă. După multă greutate îi suo- 
cese sé deschidă uşa, care nu era în
chisă, şi şovăindă intră îu spaţiulă ală 
doilea, care era mai tare luminată, de- 
câta acela în care se aflase elă mai 
înainte.

Angermann sări ou grózá înapoi. 
In mijlooulü acestui spaţ'u se nfla ca-

cei militare, anunţată a se ţin-6 pe Du
minecă séra, din cause neprevë4ute s*ra 
amânată.

Uneltiri de maghiarisare«
Eată articululii din „Ellenzék“, 

despre care vorbimö la loculă 
primu alu numerului nostru de 
astăcji şi pe care-lu reproducemft aci 
în părţile sale esenţiale:

Pe oândă învâţământulă poporală 
in oomitatulă nostru a luata unö aventă- 
destulü de frumosö, pe atunol de altă? 
parte nu se póte trage la índoélá, că 
oomitatulă nostru, cunoscută în deo
sebitele părţi ale ţerei oa curată ma
ghiară, îu cela din urtnă deceniu ală se
colului curentö a pierdută multă din 
acesta renume. Comitatulă Treiscaune- 
lorö astă4l fără índoélá îlă puternă nu- 
méra între comitatele de naţionalitate 
seu între comitatele ouidiome mixte. Noi, 
oarl trăimă aici în centru, abia obser- 
vârnă schimbările oele mari, oe se în
tâmplă diu ană în ana pe teritor»ulă din 
apropierea frontierei.

Bunulö poporü săouesoă trece în 
România, căci îucâutătorinlă şesă ală 
Treidoaunelorü nu e în stKre a susţinâ 
peloouitorii séi. Comerciulö, profesiunea 
şi agrioultura nu potă oferi suficiente 
mijlóce de traiu. Partea cea mai mare & 
loouitoriloră sîrguinoio^I din valea Ol
tului se duoü acolo, unde-i conduce 
toestă rîu ală pământului «âouiesoă, sé 
ducă în Valachia, ca sé ia asupră-şl ju
gulă nedemnö de oinulă liberü, sé de
vină solarii (sic!) boierimei.

Şi pe câud poporulă nostru îşi pă- 
răsesoe patria, oa în ţâră strőiná s0-şl 
căştige cu am-iră şi suferinţă pânea de 
tóté 4ilele, pe atunol poporulü valachă 
se apropiă cu iuţelă de inima comitatu
lui de oătră sud-ostă.

Românii în anii din urmă au în- 
oeputü a jertfi fórte multă pentru ridi
carea culturei poporului de rendű. Decă 
noi vomă privi cu manile încrucişate,, 
activitatea de subminare (sic!), ce se ső- 
vîrşesoe în oonora nóstrá, décá nu vomü 
căinţa cu sinceritate şi pe f  rtă vindecarea 
réului la loculü competentă, (ve4l asta-i 
asta! Trad.) atuuol deşteptarea va fi de 
totű amară, nu numai pentru comicatG, 
ci chiar şi pentru ţeră.

Sév-demü. ce este aceea, O' u stăr
uită nedumerire în noi.

Poporulă valachă s’a arătată prima- 
dată între văile romantice ale Treiscau- 
nelor* la ínc'putulü acestui secol ti. (Pof
ti mü ounosomţâ istorică! — Trad.) In 
decursă de 9 decenii s’a îmulţită şi s’a 
lăţită într’atâta, încâtă astăcjl posedü 22 
şo01e. Abia au trecută 1—2 decenii, în 
care timpă şcoieie le-a şi prefăcută in 
şcole ou limbă de propunere română

davrulö unui matrosă, care după haine 
era englesö. Cadavrulü era înoungiurată 
de unö laoă de sânge şi îu peptulă mor
tului se afla o rană deschisă, dm care 
sâng-le cursese pe oămaşa cea albă. 
Faţa palidă cenuşiă a mortului era în- 
friooşată. Oohii erau pe jumétate des
chişi şi păreau, că fixeză pe Angermann. 
Aoesta nu outeza sé facă ună pasă în- 
nainte, ci sta ră4imata, fără de putere, 
de uşă.

O uşă în păretele din faţă se des
chise şi ună omü necunoscută întră îu- 
lăuntru. Elă privi ună momentă pe An
germann şi cadavrulü şi apoi se apropia.

„Acesta e opera d-tale“ 4ise el& îu 
limba germană arătândă spre cadavru. 
„Nenorocitule, oe ai făoută? In turbarea 
beţiei ai ucişii pe aoestă omă şi decă 
nu te-ar fi legato, de sigurü, că ai mai 
fi avută îuoă unü asasinată pe consuiinţă“ .

Era opera sa ! Aoéstá rană desohisă, o 
făouse elő Augermaun. Elă era ună a- 
sasină! Cu uaă géméta luăduşită ca4u 
Angermann fără oonsjiinţă la pământă.

(Va urma).
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(sio!). Conformă reoensiunei populaţiunei 
din 1890, suntü în Treiscaune 17,360 Ro
mâni, ér gr. or. 22,529, aşa -dérft euntö 
5169 de greco-orientali, oarl la reoen- 
siune nu şi-au deolaratÜ limba valahă 
de limbă materni?? Acésta provine de i 
acolo, oă copiii fratilorö noştri, cari lo- 
oueecü risipiţi, în numérü mai mare séu 
mai mioö, prin comunele românesol, în 
lipsa de şo0lă unguréscá oeroetézft şo01a 
valahă gr. or. şi astfelö în etatea fra
gedă, ér părinţii loră prin oonvieţuire şi 
oăsătoriă mixte se vaiahisézá. (Tocmai 
de-a îndoeele! — Trad.)

Maghiarii aflători printre Români, 
In lipsa de şo01e unguresol, după pără
sirea gradată a limbei şi religiunei lorö, 
se prefaoö în Români curaţi. (??!) Apoi 
în comunele ou religiunl diferite, po- 
porulö de rendű îşi schimbă buourosö 
religia. Decâtă să dea preotului séu două 
măsuri de săcară, mai bine să face gr. 
or., căci acolo trebue să dea numai una, 
séu una şi jumătate măsură.

In Poiana-sărată numai vestea li- 
arü mai fi rămasa puţinilorO Maghiari 
de acolo, déoft guvernulö nu i arü fi aal- 
vatö priu ridicarea şc6Iei de statö. Pur
tătorii însufleţiţi ai flamurei maghiaris
mului din Poiaua-sărată au apăratO ou 
perseveranţă poporulü de valahisare, dór 
ínzadarü, căci pe lângă tóté sforţările, 
nu numai că nu au maghiarisată, ci din 
oontră, oopii lorö s’au valahisată (Asta-j 
minoiuoă -r- Trad.) Cine nu crede, mérgá 
acolo şi vé4á.

Că în cerculö Chezdi-Va9arheiului 
câtfi este de mare perioulalü, ar pute să 
o spună acésta numai eminentulö fisol- 
gibirău alű acelui oeroö.

Să vorbescă cifrele: In Vama Bűzén, 
sântă 224 oopii obligaţi la şc0la de tóté 
cjilele, instrucţiunea li-se dă acestora în- 
tr’o singură şodlă gr. or. ou limba de 
propunere valahă. La lntorsátura-Buzéu 
suntü 386 copii obligaţi a oeroeta şc01a, 
pe seina acestora esistă numai o singură 
şo61ă valahă gr. or. In Sita Buz&u suntü 
806 oopii obligaţi a cerceta şc01a. în 
Boberlău 234, în Marcoşu 169, în Baş- 
telecu 101, în Arini 83 — peste totü lo- 
culü câte-o singură şoolă gr. or va- 
laohă. In lareşă suntü 60 oopii obligaţi 
a cerceta şc0la, şoolă însă nu-i, preourn 
şi în Farlcasvagéu (Lunca), unde 80 copii 
oresoö fără instruoţiune. Iu Bârcani în
vaţă 183 copii într'o şoolă gr. or. va- 
l&ohă. In Belini suntö 214 oopii obligaţi 
a cerceta şcoia, aoestă oomuuă este 
mixtă, (Români şi Unguri. — Trad.); totü 
aşa Boboti inf., Kezdi-Mărtânuşl, Chichişu, 
Lisnéu şi Oituzulü, unde nu suotil şc61e. 
(Oe minciuni miserabile! Afară de 
Oituzü, în iote celelalte se află şooll ro* 
mânescl bune şi ooréspuudőtóre legei. 
Déoá oopiiloră din oomunale de mai süsü 
li-se dă instrucţiunea într’o singură şcolă 
gr. or. cu liinba de propunere română, 
asta se esplică de aoolo, oă amintitele 
comune suntü curatü românescî. — Trad.) 
In Breţcu majoritatea poporaţiunei e 
valahă.

Iuspectorulü r. de şc01e alü oomita- 
tului nostru, încă îu deoursulü verei a 
ounoscutü aceste stări triţ-te. Nu’lă léu- 
dămQ pentru desvălirea relelorö, oăol şî-a 
ímpliuitü numai datorinţa, dér ne place a 
constata, că n’a cruţata timpü, spese şi 
ostenélé, şi nu numai oă a oercetatö pe 
sérinanii locuitori Săcui de pe muchile 
romantice ale munţilora, dér totodată a 
luatö şi măsurile necesari pentru uşu
rarea sorţei lorfi. întreprinderea lui mă 
reţă, a fostö încununată cu sucoesü. Inai- 
fculö ministru r. u. de oulte şi instruc
ţiune publică a primitü ou mulţămită 
,G&ldar0să referadă a lui, oare dovedesce 
uaü patriotismü profundü («sio!) şi însu
fleţire pentru cauisă, şi a decisű, ca tóté 
acele şcole din comitatulu Treiscaune 
loru, unde poporulü sécuescü este pe* 
riclitatu priu lăţirea yalackisiDului, le 
va preface în şcole de stătu.

Adresámű profunda n0stră mulţă- 
mită înaltului guvernü pentru atenţiunea, 
de care face părtaşi pe oonsângenii noş
tri. Chior şi până acuma guvernul ii a

jertfltu anualu 46,000 fl. pentru ins 
trucţiunea poporala din comitatulu Trei- 
scaunelor». Acostă sumă însă se va urca 
considerabilii prin ridicarea nouiloru şcole 
de statH. GuvernulO oulbelorO, în rescrip- 
tuld său adresata comitetului adminis
trativa oomitatensft, deolară categoricft, 
că este aplicata a aduoe jertfă nouă pen
tru înmulţirea şo61eloră de stata şi pen
tru progresarea celorO esistente.

In fine mai amintimâ numai atâta, 
că reorganisnrea afacerei învăţământului po
pulară din comi tatii, este nu numai o pro
misiune, ci e faptH, căci guvernulii instruc 
ţiunei publice a însărcinaţii pe inspectorul)* 
a realisa planulă propuşii.

Acostă lucrare va av6 oa urmare 
ună folosâ morala şi materiala necalcu
labilii pentru oomitatula TreisoaunelorO. 
Din partene gratulămâ d-lui inspeotorfi 
r. de şc61e pentru aoestâ resultattt elup- 
tatâ, şi provooămO pe primăriile oomu- 
ndloră şi pe fiaolgăbirăii oerourilorO, ca 
pe unii, cari sunta mai de-apr6pe inte
resaţi in acostă afaoere, să sprijinescă 
pe inspectorâ în întreprinderea sa întru 
sSvîrşirea aoestei opere greoe şi măreţe.

Cestionarifc is to r ic i i* ]
de

Nic. Densuşianu.
(Urmare).

IX
204. Cum se numesoQ pe sine omenii 

din ţinutulO de acolo?
205. Ce numiri satirice întrebuinţeză 

omenii de rcolo pentru locuitorii din 
ţinuturile vecine? D. e. Moţi, Mocani, 
BufenI, FrătuţI, ŢuţuenI, s6u altă cumva?

206. Ce felii de locuitori se înţelegi! 
pe aoolo sub numele de:

— Daol? — Deoienl (Dicieoi)? — 
Guganî? —■ Cojaul?
207. Cum numesce poporala ţinu

tulO de acolo? D. e. ţera Oltului, ţera 
Haţegului eto.

208. SuutO cunoscute la poporultt 
de acolo uumirile de:

— Ardelrt ? — Ţera-românescă? — 
Moldova? — Buoovina? — Ţera-un- 
gurescă? — B*n&tu? — Ţera bul 
gărescă ? — Ţ6ra serbemca ? — Ţera 
le^escă ? — Ţ6ra rus^scă ?
— cum (̂ icO omenii pe aoolo în 

vorbire: ne duoemO în nArdelau, ori ne 
duoemft „peste munte“, ne duoemO „în 
haia ţeră?a

209. Ce spune poporulO, oe nume 
au nr»ai avută în veohime:

Ţâra-Ardelului? — Ţera*româneso&?
— şi Moldova?
210. Ce spuneau bătrânii, oe felO de 

poporO a fosta în veohime în numără 
mai mare pe faţa pămeutului?

211. Ce se vorbesoe, pănă unde se 
întindea în vechime pămentulQ locuiţii 
de Români?

— şi anume pe unde se mai spune 
oă au fosta în vechime poporO românescă?

312. Se aude cumva pe aoolo po- 
vestindO poptrulă de o ţeră ou numele 
de.

— Dacia?—G-pidia?— Gothia? — 
Hunia ? — Romania (ou a nu ou â) ?
213. La ce tinutQ i mai ciio© popo- 

rulă pe aoolo Vlachia, ori Ţera româ 
ne^câ? (NB. Afară de Ţera românesoă 
dela nordulă Dunfirei de josă.)

214. In ce sate seu ţinuturi looui- 
torii s© numesoO Vlaohl. seu OlaohI?

215. Cum se numesoO pe sine locui
torii româul din Bulgaria şi oum nu
mesoO ei ţinutulă locuita de denşii ?

216. Cum se numesoO pe sme looui- 
torii români din Valea Tiinocului şi din 
Valea Moravei, şi oum numesoO ei ţi- 
nutulâ, în oare locuesoO ?

217. Cum pronunţă poporulO de 
acolo numele oraşelorO din apropiere? 
D. e.

— ArgeşsC, ori ArdieşO? — Ruşava 
ori Orşova? — SebeşO, < rl Caranse- 
beşO ? — Braşeu ori BraşovQ ? — 
Abrudă ori Avrudă ? seu Baiă de 
AbrudO? — Sibiiu ori Sibiniu ? —

*j SugămO, pe toţi d-nii, cărora le zace 
la inimă luminare* tapteloru mari şi strălucite 
ale străbunilor^, noştri, şi »nume, rugămti pe 
toţi bărbaţii noştri literaţi, advocaţi, preoţi, 
profesori şi înveţătorl se binevoiescă a ne tri
mite răspunsurile sale la Cestionariuiâ. de faţă 
îndată ce o personă pote se ne răspundă chiar 
şi numai la 2 seu la 3 întrebări va face forte 
bine să pună pe hârtiă informaţiunile aceste şi 
să ni le trimită cu poşta. In modulă acesta 
memoria multora evenimente şi fapte mari va 
trece şi la posteritatea nostră.

Aiudil, ori AniudO eto.?
218. Sătenii de acolo, când vorbesofi 

de oraşulă din apropiere, i î iod oumva 
pe nume, d. e. CâmpulO-lung(v>, ArgeşO, 
BucurescI, Haţegâ, Belgradâ, ori i cJioQ 
numai simplu noraşOu ? D. e. mă duoâ 
la oraşă, vinâ dela oraşO ?

219. Când se duoO dmenii din sa* 
tnlO de aoolo la tergtt în oraşulO din 
apropiere, oa să ven^ă ori să oumpere, 
se duoO ei în haine de sărbătâre ?

— ori în haine de luoru de t6te 
cailele ?

220. In ce oraşO s6u în ce cetate 
de aoolo spune poporulO, oă ar fi fostO 
în eechime scaunulu unei domnii fr e 
care ?

221. La ce felă de casă îi 4i°eau 
mai înainte ţăranii casă ori curte impă- 
rătescă ?

— ori ourţiie „oonţului hâlui mare“ ?
222. Se aude undeva pe acolo în 

gura poporului cuventulO de page (ori 
pogfi) şi de vioO, îu looă de satQ ?

223. Se află pe acolo vre unii looO, 
satâ, oraşă ori ţinuta cu terminaţiunea 
în din? D e. SeghedinO, Hu-edinO eto.?

224. Ori ou terminaţiunea în uşO ? 
D. e. Floruşă, Drăguşă ?

225. Seu ou terminaţiunea în inţl 
s6u enţl? D. e. BintinţI, Mehedinţi, Cer 
neuţî eto.

226. Ori ou terminaţiunea în aşă ? 
D. e. AlmaşO, Silvaşă, Fâgâraşă ?

227. Ori ou terminaţiuuea in ipă?
D. e. Asinipă ?

228. Se afiă pe aoolo vre-ună munte 
ou numirea de:

— Cauf-asft ?— CogheonO ? — Munţii 
Şirilorft? — Bătrânulii ?
229. Ce tradiţiunl are poporulO des

pre muuţii de acolo?
230. Se află undeva pe acolo vre- 

ună looă ou numirea de:
— Pfsoerea lui Traiană? — D61ul0 
lui TrăianO ? — Masa lui Trăiană?
— Masa împăratului? — Fântâna 
împăratului?— Birtulă împăratului?
— ScaunO (Scaune)? — SoaunulQ 
Domnului? — şi pentru ce se nu- 
mescO aşa ?
231. Se află în muuţii da aoolo rre- 

ună locă numită :
— La comoră?— Pivniţă?—Reoiu?
232. Despre oe comori mari vor

besoe poporulO, că ar ti fosta ascunse 
prin munţii, prin pescerile, ori prin lo
curile de acolo?

233. Ca înţelege pe aoolo poporulO 
sub numirile de Vertope şi de Sooidă?

234. Vorbesca ceva poporulO pe 
acolo despre nisoe munţi vomitorl de 
focă diu o ţ^ră depărtată.

—  şi d6oă se află în poporO ceva 
poesii despre munţii aoeştia?

[Va urira.]

Literatură.
A apărută:
Cursu de stupăritu, de A. DeganU. 

La continuele întrebări, oe ’i se făcu, 
d-lâ îavăţătorO din VeţelO, A. Deganit, 
care atâtă de frumosO s’a distinsă pe 
tăremulă stupăritului, ne rogă a aduce 
la cunoscinţa oeloru interesaţi, oă su3ă 

numitulu său opO se vinde prin d-lă  

Arseniu F . Bunea, seoretarulă Comite
tului şcoleloră grăniţerescl în Sibiiu 
(Nagy-Szeben) cu preţulă de 35 cr. — 
5 cr. porto poştală.

*

Colecţiunea Şaraga â 1 leu volu- 
mulo. — In editura librăriei Fraţii Şaraga 
din Iaşi a începută să apară o coleo- 
ţiune de scrieri de-ale autoriloră noştri 
oontimporanl. Fiă-oare scriere cuprinde 
peste 250 pag., într’ună volumă tipărită 
ou îugrijire pe hârtiă bună. Costă ună 
volumă numai 1 leu şi ae află de ven- 
cjare la tote librăriile prinoipale din Ro
mânia. In fiă-oare lună ese de sub pressă 
oâte ună volumă din ac6stă coleoţiune, 
Cele apărute pănă aoum suntă: 1) Elena 
Sevastos, poveşti; 2) N. A. Bogdană, po- 
Aeştl şi anecdote; 3) Mihailă Canianu. 
poesii populare (doine); 4) N. Gane, 
poesii; 5) Logofătulă Costache Konaki, 
poesii; voi. I ; 6) Idem volum I I ; 7) Mi- 
hailO Eminescu, poesii complete.

Volumulă din urmă l’amă primită 
cjileie acestea. După câtă e de volumi- 
nosă şi bine esecutatO, preţulă lui, de 1 
leu, este în adevără forte neînsemnatO. 
In oursulă acestei luni voră apăre: Nr. 
8: Sofia Nădejde, novele; şi Nr. 9: A. 
Vlăhuţă, novele. Alte scrieri ale autori- 
loră: N. lorga, Caragiali, N. Gane, Ma-

tilda Cugler-Poni, Elena SevastosO, A. 
Naum eto. etc. voră apărâ succesivă ou 
acelaşi preţă redusö, de 1 leu.

DIVERSE.
Câştigi! ín perdere. Filosofulă greoii 

C ra t e  s, pe lâugă Diogene, oelă mai 
renumită alü şo01ei oynice, a cărui doc
trină era, că omulă e ou atâtă mai fe
ricită, cu câta are trebuinţe mai puţine r 
câştigă prin o moştenire neaşteptată o 
sumă mare de bani şi perspectiva la o 
viâţă oomodă şi opulentă. Schimbarea, 
relaţiunilorO n’a rămasă fără înrîurire 
asupra deprinderiloră sale; elă înoepu a 
gusta plăcerile avuţiei şi a neglige filo- 
sofia. Deodată în mijloculă unei sooietăţl 
de omeni de lume şi libertini îşi aduse 
aminte de sine însuşi. Elă simţea, că în
cepuse a deveni infidelă convingeriloră 
sale, strénse íntréga lui com0să, pluti pe 
o barcă în mare şi arunírá toţi banii în 
mare cfioendă: „Periţt oomorl fatale! Să 
nu vă mai revădo niol-odată! Vă peerdú 
pentru oa să mă reaflu pe mine însumi“ .

Vanitatea ferneiască. Celebrulă ro- 
mauţieră H. de Balzac a numitö vani- 
tarea femeiâsoă: Chimera cea mai feroce 
şi sălbatecă, oea mai deşteptă, cea mai 
prevéf^étóre, cea mai neliniştită, cea mai 
gelósá, oea mai simplă, oea mai elegantă, 
cea mai smintită, cea mai ou băgare de 
sémá din lumea morală.

Napoleon şi Gerőme. Napoleon 4'80 
odată oătră fratele său Jerőme, oare în 
totdéuna se presenta ou mare sfială în- 
naintea lui: „Se ĉ io©, oă maiestatea re- 
g ’loră ar fi scrisă pe fruntea lorü. Déoá 
acésta e aşa, apoi tu poţi călători în 
totă siguranţa incognito. Tu nu vei fi 
ţinută mol odată de ună rege“ .

Activitatea politică a unui savanţii 
mare. — Despre profesorii noştrii contim
porani, cari ocupă looü în parlamentü, să 
4iee, că au aplecare mare a ţine vorbiri 
lungi. Altfelă a fostă însă marele natu
ralistă Newton! Eiü a şe4ută două4ecî 
de ani în parlamentula englezescă şi a 
ceruta numai o singură dată cuventulă. 
Ară presupune oineva, că acésta s’a în- 
témplatü la ună obiectă de o importan
ţă deosebită. Niol deoumO. Newton pro
puse numai repararea unui geamă do 
ferestră spartö, pentru oă ourentulă oau- 
sată prin elő arö fi vătămătorO pentru 
sănătatea sa. i —g —b.

Unu duce—hamalii. O întâmplare, 
nostimă s’a petrecute deunâ-41 la Londra

In gara Viotoria sosise ună trenă 
plină ou pelerini, cari fuseseră la jubile* 
ulă Papei. Printre călători se afla şi o 
femeiă bătrână încărcată cu pachete. Ea 
oăuta în zadară o trăsură şi nu găsia de 
looü. Sudorile îi curgeau şir6ie de pe 
frunte şi biata femeiă abia mai putea 
ţine pachetele.

De o dată se apropie de ea unii 
omă cam în verstă, cam simplu îmbră
cată şi ’i oferă serviciile sale. Femeia 
ore4endă că are da a face cu ună felă 
de hamalö, îi dă paohetele. Individulă le 
ia şi amândoi pornesoü pănă la cheiulă 
Tamisei, unde găsescO o birjă. Hamalulă 
ajută bătrânei să se sue, îi dă şi paohe
tele şi spune birjarului adresa.

In momentulă în care porneşte tră
sura, femeia dă individului 20 de bani 
ca răsplată pentru că’i âduse pachetele 
pănă acolo.

Şi cine credeţi, că era hamalulă 
aoesta ?

Nimeni altulă de câtă ducele de 
Norfolk, primulă lordü ală regatului Bri
tanică, ună omö, care are ună venită 
anualo de 2 milióne de fr.

Dacele a pusă oei 20 bani în busu- 
nară, veselă de aventura acesta origi
nală. Elă spune că aceştia suntă singurii 
bani pe cari i-a oâştigată prin propria 
sa muncă.

Proprietarii D f. A u re l nu reşianu .

Rd&UCtQrîi responsabilii'. Cregorlu M aioră
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Din 30 Martie 1893. 
Bancnote rom. Cump. 9.57 "Vend. 9.61
ArgintO român. » 9.48 n 9.53
Napoleon-d’ori » 961 T) 9.64
Galbeni » 5.60 n 5.64
Ruble rusesc! n 1.26% n —
Mărci germane n 58.90 n 59.35
Lire turcesol n —.— n —.—
Scrisuri fonc. Alb. 6% 101.- » —.—

» » » 5% n

Cursul la bursa din Viena.
Din 30 Martie 1892.

Renta ung. de aurO 4°/0 . . . 115.85
Impr. căi), fer. ung. în aur 4%% 122.60

„ „ » * argint 41/270 101.50 
Oblig. » » n d® osfc* I* emi.?. 120.45

*> n v ~n n n ^  —
*» n ti w n n m  n  —

Bonuri rurale ungare . . *. . 96.3Qi 
„ „ eroato*slav, . . .

Despăgubirea dijmei de vin . . 97.50
Imprum. ung. ou premii. . . . 154 50
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghed. — .—
Rauta de hârtie austr................ 98.85

n n argint „ . . . .  98.75
* „ aurQ „ . . . .  117.15

LosurI din 1860 ......................  149.50
Acţii de-ale Bănoei austro-ung . 990.—

„ „ „ ong. de oredit. 424.—
n n n aust. de oredit. 356.75

A r g i n t .................................................—
Galbeni imp. . . . . . . .  5.72
Napoleondori • ......................  9.66
Mărci imp. germ.........................  59.42y2

London (lire Sterlinge) . 
Rente de corone austr.

„ „ „ ungară

12135 
96 90 
95.65

i
fn Bra^ovü.

I. Plecarea trenurilorü:
I. Dela Braşovii la Pesta

Trenulü mixtö: 4 óre 20 min. diminâţa. 
Trenulü accel.: 2 óre 18 min. după am. 
Trenulü de persóne: 7 óre 23 min. séA.

2. Dela Braşovii la Bucuresci:
Trenulü acoel.: 5 óre 15 minute dimin. 
Trenulü mixtü: 11 óre înainte de amé^I. 
Trenulü acoel.: 2 óre 19 min. după am.

3. Dela Braşovii la Zernescí:
Trenulü mixtü: 9 óre 5 min. diminâţa. 
Trenulü mixtü: 5 óre 13 min. după am.

Dela Braşovii la Ch.-0§orheiu.
Trenulö mixtö: 5 óre 20 min. diminâţa. 
Trenulü mixtü: 8 óre 50 minute a. m. 
TrenuiO mixtü: 3 óre 10 min. după am

Sosirea trenurilorü in Braşovii:
I. Dela Pesta la Braşovii:

Trenulü de persóne: 8 óre diminâţa. 
Trenulü accel.: 2 óre 9 min. după am. 
Trenulü mixtü: 10 óre 5 minute séra.

2. Dela Bucuresci la Braşovii:
Trenulü accel: 2 óre 18 min. după am. 
Trenulü mixtü: 6 óre 58 minute séra. 
Trenulü accel.: 10 óre 17 minute séra.

|y| QSTRE atrágetóre pentru m u ş t e r i i  p r i v a ţ i  gratis şi franco. Caete cu mostre, 
cum nu saü mai vedutü pănă acum pentru croitori nefrancate.

Eu nu dau rabat de ‘2J/5 séu 3'/? fl. pe metru, nici cadouri croitorilorü, cum face. 
concurenţa, ci amü n u m a i  p r e ţ u r i  f i x e  netto pe metru pentru ca fiecare muştiriu 
sé cumpere b u n ü  şi e f t i n ü .  Poftiţi a vi se presenta numai caetele mele ca mustre. 
Totodată avertidesü a Ve pădi de anunţuri ale concurenţei pentru iefdn ătate.

Stofe pentru îmbrăcăminte.
Peruvien şi Dosking pentru onoratulü derű  stofe prescrise pentru unifor

mele funcţionarilorii c. r., asemenea pentru veterani, pompieri, gimnastici, livree-uri, pos
tavuri pentru biliarde şi mese de jocű, loden obiclnuitü şi impermeabilü pentru rocuri 
de vénátóre, stofe de spălaţii, pleduri de voiagiu dela fl. 4—14 etc.

Cine voie"ce a cumpăra postavuri eftine, solide, trainice, din lână 
curată, ér n u  s d r e n ţ e  eftine şi nu preţuesca nici câta cusutulü croitoriului, sé se 
adreseze la

Joh. Stikarofsky în Briinn. (Manctateril austriei.)
Deposiiű permanentü de postavuri peste ’/j milióne florini.

Pentru a putea apreţia mai’imea şi eficacitatea stabilimentului, declarü că firma mea 
intreţine esportulü célú. m a i  m a r e  d e  postavu din Europa fabricaţie de 
Kamgarn, mănunţişuri pentru croitorie şi o mare legatorie de mustre.

Spre a ve convinge despre tóté aceste învitft pe O r .  p u b l i c u  a visita localu
rile spaţiose a stabilimentului de vencjare unde suntü ocupate 150 persone.

Trim iterea numai cu Ramburse.
Corespondenta în limba geimană, boemât maghiară, polonă, italiană, francesă şi 

englesă. 40,12— 24.

IH
(Dn

Cum së îngrijesce pelea feţei şi perul? §
-------------------------------------------------------------------------------  |y

sF a r m a c i a
i s o 2 ; 3 . ^ " Tv ^ o x - i < 3 - " 5 r i  x m k i e :

Budapest VI. Szabolcs-utcza 19.

Trimete cu preţu de 15 cr. în mărci poştale 2 instruc- 
tilim detailate despre acesta. Acolo se potu cumpăra jÔ 
remedii nevătămătare recomandate de autorităţi specialiste 
contra pistruiloru şi peteloru de sore

Dermolin-creme preţul o ................................... 75 or.
Dermolin (apă de spălatu faţa ) . . . .  75 cr. 
Derm olin-pudră 80 cr.

La comande se dă instrucţia gratis.— Trimiterea cu rambursă.
64. 6 -8 .
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3. Delà Zêrnesci la Braşovii.
Trenulü mixtü : 6 óre 2 min. diminâţa. 
Trenulü mixtü: 1 órft 14 min. după am.

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşovii.
Trenulü mixtü : 8 óre 25 min. diminâţa. 
Trenulü mixtü: 5 óre 32 min. după am. 
Trenulö mixtö : 9 óre 25 min. séra.

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei* 
h 5 er. se potii cumpera în 
librăria Mcolae Ciurcu, şi 
în tutungeria L  Gross.

A V I S U!
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potii face şi 

reînoi ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiâ-cârei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când vo- 

iescu ca espedarea se li-se facă după stilulu nou.
Domnii, ce se abon&ză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 

lâmuritil şi s6 arate şi posta ultimă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

Veritabilii numai,

Prafurile-Seidlitz ale lui Moli
Veritabile numai, decă fi acare cutia este prove*|ută cu marea C 

de apărare a lui A. Moli şi cu subscrierea sa. Q
Prin efectula de lecuire durabilă alti Prafuriloru-SeidIitz de A. Moli în contra greută- 
ţiloril celora n^ai cerbicose la stomachii şi pântecê  în contra cârceilorii şi acrelei la 
stomachu, constipaţiunei cronice, suferinţei de ficaţii, congestiunei de sânge, haemor- 
hoideloru şî  a celoru mai diferite bole femeescî a luata acesta medicamenta de 
casă o răspândire, ce cresce mereu de mai multe decenii înc6ce.— Preţulu unei cutii- 
originale sigilate I fl. v. a. r S

Fo Isi/i caţiile se voru urmări pe cale jud.e câtor escâ.
-  — ............. —

Franzbranntwein şi sare a lui Moli. fl
decă fiecare sticlă este provădută cu marca de scutire 
şi cu plumbulu lui A. Moli.

Franzbranntwein-ulfl şi sarea este forte bine cunoscută ca una remediu poporalii 
cu deosebire prin trasa (frotataj alină durerile de şoldină şi reumatismâ şi a altora 
urmări de recelă Pretulâ unei sticle-originale plumbate 90 cr.

Apă de gură-Saiicyl a lui Moli.
(Pe basa de natron Acid-salicilici)

La  întrebuinţarea dilnică, cu deosebire importantă pentru copii de orl-ce etate 3̂  
şi adulţi, asigureză *cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a din- ^  
ţilora. Preţulâ sticlei provegute cu marca de apărare a lui A. Moli 60 cr.

Trimiterea principală prin

Farmaciştii A. Moli, c. şi r. flirnisori alî curţii imperiale Viena, TncWaieii 9.
Comande din provinciă se efectueză îlnicu prin rambursă poştală.

La deposite s i se ceră anumitu preparatele provecţute cu iscălitura şi 
marca de operare a lui A. M O L L .

Deposite în Braşovii: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, Victorii Roth, Fr. Kellemen 
şi Ed. Kugler, precum şi la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer şi Jul. Hornung 
& Teutsch. iar

77,- S .  6

Viena 1873. 
M edalia pentru 

meriţi).

Budapesta 1885 Agram 1891. 1 N.-Palanka 1887
Dipl. de onóre. Diplomă de 

onóre | Med. de anrü.

Dipl. de onore 

Londra 1878.

c. şi r. escl. priv.
Prima fabrica ie Syrmier Portland-Cement şi varn-lyflraulic

in BE0CS1N.
Biroulu-Centralu şi depositulu: Sudapesta^ V., Riidolfs<(iiai

recomandă onor. d-ni (JidarI şi architecţi, întreprinderilorQ de construcţiuni, 
proprietarilorâ, comitetelorft rurale şi bisericesc!, precum şi onor. publicti 

doritorii de-a olădi, propriele sale fabricate în

Portland-Cement şi varu hydraulicu,
cari se lifer6ză totdeuna în oalitate escelentă. — Preţuri curente şi infoir- 

i_88 maţiuni se trimitu la cerere punctualii.

Parisü 1876 
med. de bronz.

Kecskemét 1872 
med. de argint.

Neusatz 1875 I Szeged 1878
med. de aură j med. p. meritü

Triestű 1883 
med. de aurù

Coniaculu
premiatu cu cea mai înaltă distincţie la tote esposiţiile unde s’a trimişii, e curată destilaţiă de vinii. 

Beutura de predilecţiă a publicului.
Birou Centrală s Budapest, Ktilso vâczi-ut 23. 

se pâte cumpera orî unde1005,20—20

Tipografia A. MUREŞIANU, Braşovu.


